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Kierownik Placówki "Salvador"

l/ W załączeniu zwracam pokwitowane wykazy zawartości przekazanej
poczty z 10 i 12.17.44 /zał. JJ.

#/ W rozliczeniu kasowem za marzec 1944 r. zaprzychodował Pan
do kasy Placówki 320,00 pes. arg. jako równowartość 20 funt. szterl.:
podając przytem, że jest to rata za marzec wpłacona w myć rozporządze-
nie f. mjr. Ptaka.

Wobec tego, że nie otrzymałem dotychczas żadnego zarządzenia Szefa
Oddz. Inf. Wyw. dotyczącego wpłacania przez Pana jakichkolwiek pieniędzy
do kasy Placówki, proszę o zameldowanie mi i wyjaćnienie o jakie pie-
niędze chodzi i w ilu ratach ma Pan te pieniądze wpłacić do kasy "Este-
zetu",

Zaznaczam przytem, że wpłacanie przez Pana pieniędzy do kasy Plac.
"Salvador" jest niemożliwe z dwuch względów, a mianowicie:

a/ Plac. "Salvador" posiada stałą zaliczkę z Flac. "Estezet" w wy=
sokości 3000 dol. /równowartość 12.009.12 pes. arg./ na co jest pokwito-
wanie w Flac. "Zstezet". Wysokość tej zaliczki bez zmiany kwitu i zarzą-
dzenia kier. plac. "Estezet" nie może ulec zmianie, gdyż każdorazowo
należałoby przeprowadzać tą różnicę przez naszeg księgi kasowe.

V Centrala posiada u nas specjalny fundusz zwany "Depozytem Centrali"
którym wyłącznie Szef Oddziału dysponuje.

Jeżeli więc Pan pobrał zaliczkę w Londynie i ma ją spłacać w ratach
to Centrala prawdopodobnie poleci nam wpłacać pieniądze te na Depozyt
Centrali. Pieniądze te więc muszą być przez nas pobrane i wpłacane na
Odpowiednie konto. Da się to więc załatwić tylko w ten sposób, że Pan
nas powiadomi ile Panu potrącać miesięcznie z poborów i my równowartość
będziemy wpłacać na Depozyt Centrali meldując o tym równoczećńie Szefowi
Oddziału.

Po otrzymaniu od Pana wyjaśnienia i podania wysokości wpłacanych
przez Pana rat polecę potrącać Panu te raty z uposażenia miesięcznego
i przekażę pieniądze na fundusz Depozytu Centrali. Pozostałość poborów
będę przekazywać Panu normalnie. Dla wyjaćnienia podaję, że kurs 1 funta
równa się 4 dol. am.

Proszę wobec powyższego o wycofanie z kasy Placówki "Salvador"
wpłaconych przez Fana 320,00 pes. arg.

3/ W z@#iszku z meldunkiem Pana w raporcie org. Nr. 3/44 pkt. I
ad 2. w którym Pan podaje, że "Brunon" nie znał treści instrukcji
Centrali L.dz. 480/45 komunikuję Fanu, że trećć tej instrukcji została
podana "Brunonowi" jeszcze w Londynie do wiadomości, co wynika zresztą
z pisma L.dz. 480/45 pkt. C. Być może, że możliwości "Brunona" nie
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były dotychczas należycie wykorzystane, prosic wobec tego Pana o wyko-
rzystanie tych możliwości w całej pełni.

4/ W związku z propozycją Fana współpracy z policją argontyńską
/rap.org. Nr. 3/44 pkt. VIII. ad 3/ wolałbym żeby Pan osobićcie tej
pracy, tak ze względów bezpieczeństwa jak i konspiracyjnych, nie pro-
wadził, Kontakt z policją mógłby Pan utrzymywać przez zaufanego człowieka
/agente/ ktéryby Panu dostarczał posiadane przez policję informacje
dotyczące rozwoju akcji komunistycznej, Nie może być mowy o jakimć
układzie wzajemności, gdyż to dałoby policji dowody Pańskiej pracy
i zginteresowń..

5/ Ne opozycję zaangażowania kpt. reż, ROMANA Tadeusza /rap.
org. Nr. 5/14: pkt. VIII, ad 3/ wyraziłem już swoją zgodę w dep. L. 92.
Proszę mi zameldować czy p. ROMAN poza funkcją pełnioną dla nas ma
jeszcze inne stanowisko w instytucjach polskich. Proszę o przedstawie
nie mi danych osobistych p. ROMANA.

6/ Przy poczcie z dnia 5.IV.brF. przekazał mi Pan dwa listy
Poselstwa R.P. Jeden dla Ambasady R.P. w Washingtonie, który już został
doręczony i drugi dia Min. Spraw Zagr. w Londynie. Drugi list wobec
zarządzeń angielskich cenzurowania wszelkiej poczty dyplom. zatrzymałem
i proszę o zapytanie Fana Posła Arciszewskiego czy list zwrócić Panu
czy też wysłać go do Londynu gdzie może być cenzurowany przez władze
angielskie. List nosi Nr. 3/Ar.

7/ Komunikuje Panu, że paczka 23/D nie przeładowana z Clippera
do aparatu trasy Natal-Rio-Baires została już wysłana do Baires pocztą
kurierską Konsulatu R.P. w New Yorku.
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